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REDUKCNI VENTILY EUROBRASS
REDUKCNE VENTILY EUROBRASS

ART. 142 ART. 143 ART. 146

POLE POUZITI:

Hydraulické systémy s maximalnim tlakem 25 bari;

Maximalni provozni teplota: 80° C ve standardni verzi / 130° C ve verzi VITON;
Regulaéni rozsah na vystupu systému 0,5 - 6 bar.

Provedeni zavitovych spoji ISO 228-1.

redukéni pomér 10 : 1

POLE POUZITIA:

e Hydraulické systémy s maximalnym tlakom 25 barov;

e Maximalna prevadzkova teplota: 80° C v Standardnej verzii / 130° C vo verzii
VITON;

e Regulacny rozsah na vystupe systému 0,5 - 7 bar;

e Prevedenie zavitovych spojov ISO 228-1.

e redukény pomer



DOPORUCENI K MONTAZI:

Redukéni  ventily Eurobrass zcela odpovidaji
jakémukoli pozadavku, ktery se tyka kontroly a
regulace tlaku ve vodovodnich systémech
obcanského a primyslového sektoru a v rozvodech
nafty. Pro optimalizaci provozu a zvySeni
zivotnosti  celého  systému  doporucujeme
postupovat dle nasledujicich montaznich instrukci.
Pfed samotnou instalaci redukéniho ventilu
vyCistéte potrubi a odstraiite vSechny zbylé
necistoty (pisek, piliny, odfezky).

Pro spravné umisténi redukéniho ventilu do
systému je nutné sledovat Sipku vyrazenou na
télese ventilu, ktera oznaCuje smér proudéni

kapaliny.
Redukéni  ventily MALGORAN: mohou byt
vrozvodech umistény ve tfech polohach

(horizontalni, vertikalni, naklonéné):

DOPORUCENIA K MONTAZI

Redukéné ventily Eurobrass dokonale spliiaji
akukol'vek poziadavku, ktora sa tyka kontroly a
reguldcie tlaku vo vodovodnych systémoch
obcianskeho a  priemyselného  sektoru a
v rozvodoch nafty. Pre optimalizaciu prevadzky a
zvySenie zivotnosti celé¢ho systému doporucujeme
postupovat’  podla nasledujucich montdznych
pokynov.

Pred samotnou indtaldciou redukéného ventilu
vyCistite potrubie a odstraiite vSetky zvysné
necistoty (piesok, piliny, odrezky).

Pre spravne umiestnenie redukéného ventilu do
systému je nutné sledovat’ $ipku vyrazent na telese

Redukéné  ventily MALGORANI moézu byt
vrozvodoch  umiestnené  vtroch  polohich

(horizontélnej, vertikalnej, naklonenej):
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Manometr lze pfipojit na obé strany télesa | Manometer sa dd pripojif na obe strany telesa

reduk¢éniho ventilu Eurobrass; ob& dvé pfipojeni
méii vystupni tlak.

Redukéni ventil miize byt poskozen necistotami ve
vodé; aby byla zaruCena ochrana nejenom
redukéniho ventilu, ale také vsech zafizeni na
vystupu (termostatické sméSovaci baterie, sanitarni
technika, sprchy, atd.), doporu¢ujeme instalovat na
vstupu pred redukéni ventil samocisticf filtr.

V pfipadé, ze jsou vsystému na vystupu za
redukénim ventilem instalovana zafizeni na vyrobu
teplé vody, zasobniky nebo potrubi vystavované
teplotnim  vykyvim, muaze dojit ke zvySeni
pfetlaku; tato skute¢nost neni zplisobena $patnym
fungovanim redukéniho ventilu, ale zvySenim
objemu vody v zavislosti na zvySeni jeji teploty;
instalaci expanzni nadrze mezi kotel (nebo jiné
tepelné zafizeni) a redukéni ventil se problém
vyfesi. Nakonec doporuCujeme instalovat do
systému zafizeni proti tlakovym razim aby se

reduk¢ného ventilu Eurobrass; obidve pripojenia
meraju vystupny tlak.

Redukény ventil moze byt poskodeny necistotami
vo vode; aby bola zaruena ochrana nielen
redukéného ventilu, ale tieZ vSetkych zariadeni na
vystupe  (termostatické zmieSavacie  batérie,
sanitdrna technika, sprchy, atd.), odporicame
inStalovat’ na vstupe pred redukény ventil
samocistiaci filter.

Vpripade, ze su vsystéme na vystupe za
redukénym ventilom instalované zariadenia na
vyrobu teplej vody, zasobniky alebo potrubie
vystavované teplotnym vykyvom, moZze dojst
k zvySeniu pretlaku; tato skuto¢nost’ nie je
sposobena zlym fungovanim redukéného ventilu,
ale zvySenim objemu vody v zavislosti na zvyseni
jej teploty; inStalaciou expanznej nadrze medzi
kotol (alebo iné tepelné zariadenie) a redukény
ventil sa problém vyrie$i. Nakoniec odporticame




zabranilo poskozeni vnitfnich soucastek | instalovat’ do systému zariadenie proti tlakovym
redukéniho ventilu zptsobeného prudkymi vykyvy | rdzom aby sa zabranilo poskodeniu vnuatornych
tlaku. suciastok  redukéného  ventilu  spdsobeného
Schéma doporucené instalace reduk¢nich ventilt: | prudkymi vykyvmi tlaku.

Schéma  doporucenej inStalacie redukénych

ventilov:

1 2 3 5 6 7
[ — waoe e
W~
N s e A B — o P
i I » S N3 I | T b {

—_—l m— o I v e

e

1- UZAVIRACI VENTIL
5- EXPANZNI NADRZ

2 - FILTR NEPTUN
6 — ZPETNA KLAPKA

Vsechny reduk¢ni ventily (MALGORAN: jsou
testovany na zkuSebnim zafizeni a nastaveny na 3
bary na vystupu, pokud neni uvedeno jinak.
Nastaveni tlaku na vystupu je mozné upravit
vySroubovanim aretacniho krouzku a otacenim
nastavovaciho Sroubu pruziny; otacite-li Sroubem
ve sméru hodinovych rucicek, tlak na vystupu se
zvysuje, otacite-li  Sroubem proti sméru
hodinovych rucicek, vystupni tlak se snizuje.
Spravné nastaveni tlaku se provadi pfi uzavieném
systému.

3 - RED. VENTIL EUROBRASS
7 - UZAVIRACI KOHOUT

4 - STOPSHOCK

Vsetky redukéné ventily (MALGORANI st testované
na skusobnom zariadeni a nastavené na 3 bary na
vystupe, ak nie je uvedené inak.

Nastavenie tlaku na vystupe je mozné upravit
vyskrutkovanim aretacného krizku a otacanim
nastavovacej skrutky pruziny; ak otocite skrutkou
v smere hodinovych ruciciek, tlak na vystupe sa
zvysi, ak otocite skrutkou proti smeru hodinovych
ruciciek, vystupny tlak sa znizi.

Spréavny tlak sa nastavuje pri uzavretom systéme.
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VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA:

Redukéni ventily vyrobené z mosazi fungujici za pomoci pistu;

Standardni verzi je mozné pouzit do systému s teplotou vody az 80° C;

Verzi VITON je mozné pouzit do systémii s teplotou vody az 130° C nebo do systému na naftu;
PN 25;

Mosazna membrana;

Pfipojeni manometru od %" na obou dvou stranach pro kontrolu vystupniho tlaku;

Sedlo z nerez oceli;

Hridel z nerez oceli (pouze rozméry nad 1");

Vnéjsi povreh piskovany zluty nebo poniklovany.

VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA:

Redukéné ventily vyrobené z mosadze, fungujice pomocou piestu;

Standardnii verziu je mozné pouzit’ do systémov s teplotou vody az 80° C;

Verziu VITON je mozné pouzit’ do systémov s teplotou vody az 130° C alebo do systémov na naftu;
PN 25;

Mosadzna membrana;

Pripojenie manometra od /4 na obidvoch stranach pre kontrolu vystupného tlaku;

Sedlo z nerezovej ocele;

Hriadel’ z nerezovej ocele (len rozmery nad 1")

Vonkajsi povrch pieskovany zlty alebo poniklovany.
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Graf pritoku a odporovych ztrat - Graf prietoku a odporovych strat

DIAGRAMMA DI PORTATA E PERDITA DI CARICO - DISCHARGE AND HEADLOSS DIAGRAM
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** i dati refativi alta misura 4" sono stimali - 4” rates are estimated




